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Zmluva o spolupraci

pri organizacii Medzinarodného filmového festivalu
Art Film v roku 2025 v KoSiciach

podl'a ustanoveni § 269 ods. 2 a nasledujdcich zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni
neskorsich pravnych predpisov (d’alej len ,0bchodny zakonnik")

uzavreta medzi tymito zmluvnymi stranami:

ART FILM FEST, s.r.o.
so sidlom Kukuc¢inova 81/2, 040 01 KoSice - mestska ¢ast' Juh

Statutdrny organ:
1CO:

DIC:

bankové spojenie :
Cislo uctu (IBAN):

Jan Kovacik, konatel spoloc¢nosti
48284254

2120116383

Tatra banka a.s.

SK56 1100 0000 0029 4400 8957

zapisana v obchodnom registri Mestského sudu KoSice., odd. Sro, vlozka ¢. 58934 /V
(d'alej len ,,Hlavny organizator*)

Mesto Kosice

so sidlom Trieda SNP 48/A, 040 11 KoSice

Statutarny organ:
ICO:
DIC:
bankové spojenie:
Cislo uctu (IBAN):

(d’alej len ,Mesto*)

Ing. Jaroslav Polacek, primator
00691135

2021186904

Prima banka Slovensko, a. s.

SK03 5600 0000 0004 4248 6001

K 13 - KoSické kulturne centra
so sidlom Kukuc¢inova 2, 040 01 KosSice

pravna forma:
zastipena:

ICO:

DIC:

bankové spojenie:
Cislo uctu:

IBAN:

Email:

(dalej len ,Spravca“)

prispevkova organizacia zriadena mestom KosSice

Mgr. Ing. Martin Dani —povereny zastupovanim Statutarneho
organu

42323975

2023874226

Prima banka Slovensko, a. s.

BIC (SWIFT) : KOMASK2X

SK46 5600 0000 0070 2069 3002

(dalej spolocne aj ,Zmluvné strany*)

uzatvaraju na zaklade vzajomne dosiahnutého konsenzu a s odkazom na ustanovenia § 269 ods. 2
zakona ¢.513/1991 Zb. Obchodného zakonnika tito Zmluvu o spolupraci pri organizacii
Medzinarodného filmového festivalu ART FILM v roku 2025 (IFF ART FILM 2025) (d’alej len

»~Zmluva“)v nasledujicom zneni:



PREAMBULA

Hlavny organizator ART FILM FEST s.r.o. ma vyhradné prava na usporiadanie Medzinarodného
filmového festivalu pod nazvom ,IFF FILM FEST“ pravo na organizaciu a pripravu tohto
medzinarodného filmového festivalu (d'alej tieZ ,Festival®).

Medzinarodny filmovy festival Art Film sa chce profilovat ako najvyznamnejSia a divacky
najnavstevovanejsia filmova prehliadka na Slovensku. Pontka priestor pre prezentaciu diel najnovsej svetovej
kinematografie, ale aj vyznamnych titulov filmovej historie a v neposlednom rade taktiez bilan¢ne rozsiahlu
prehliadku snimok slovenského audiovizudlneho umenia. Do festivalovych kin prindsa IFF ART FILM snimky
z prestiznych filmovych prehliadok ako Berlinale, Cannes, Benatky ¢i Locarno. Divakom tak ponuka filmy,
ktoré sa do beznej slovenskej kino distribucie nedostavaju, ale kvalitou uputavaji cely svet.

Mesto KoSice je nositelom titulu , Eurépske hlavné mesto kultiary 2013“. Aj so zretel'om na tato
skuto¢nost ma zaujem na tom, aby sa d'alSie ro¢niky festivalu uskutoc¢nili a organizovali na izemi mesta
Kosice ako jedného z najvacsich kultarnych centier Slovenska.

Preto Hlavny organizator a Mesto uzatvorili dila 09.12.2015 Memorandum o partnerstve a
vzajomnej spolupraci pri organizacii Medzindrodného filmového festivalu IFF ART FILM adia
23.06.2024 Dodatok ¢. 1 k Memorandu, na zaklade ktorych by sa tento festival mal v rokoch 2025 az
2034 d’alej konat v meste KoSice (d'alej len ,Memorandum®).

Spravca vykonava spravu d'alej uvedenych nehnutel'nosti vo vlastnictve Mesta a ma zaujem
na spolupraci s ostatnymi Zmluvnymi stranami pri organizacii Festivalu, ktory sa bude realizovat aj
v tychto priestoroch: ,Kasarne - Kulturparku®, ,Kunsthalle“, ,,Amfiteater” a ,Historicka radnica - byvalé
kino Slovan“ v KoSiciach.

L. PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom tejto Zmluvy je vytvorenie a iprava podmienok vzajomnej spoluprace za ticelom
pripravy a realizacie Medzinarodného filmového festivalu Art Film (d’alej tieZ ,Podujatie” alebo
»MFF Art Film*),

2. Podujatie je urcené pre Sirokd verejnost, je nediskriminacné, spojené s naplnanim verejného
zaujmu a ma apoliticky charakter.

IL. CAS KONANIA PODUJATIA
Podujatie sa uskuto¢ni v termine od 20.06.2025 do 27.06.2025.
III. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1.  Vramci spoluprace sa Hlavny organizator na svoje naklady zavazuje:

a) pripravit a zorganizovat medzinarodny filmovy festival na vysokej profesionalnej arovni so
Standardnymi dispoziciami - dramaturgicka filmova koncepcia, zahfnajica sutazné a
nesut'azné programové sekcie v zanrovej, tematickej a druhovej rozmanitosti,

b) zabezpecit aktivity pre filmovych profesionalov - tzv. industry rozmer festivalu (odborné
workshopy, seminare, master classy), sprievodné akcie (koncerty, vystavy, krsty knih a DVD,
outdoorové inStalacie),

c) prezentovat Mesto a Spravcu ako spoluorganizatora vo vSetkych medialnych vystupoch,
propagacnych materidloch a vo vSetkych komunikacnych kanaloch suvisiacich s pripravou a
realizaciou Festivalu (podrobna specifikacia reklamného plnenia je uvedena v Prilohe ¢. 5),
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d) vypracovat projekt a ¢asovy harmonogram celého Podujatia,

e) vypracovat rozpocet celého Podujatia,

f) vypracovat média plany,

g) v plnom rozsahu zabezpecit produkéno-organiza¢nu pripravu sprievodnych podujati,

h) v plnom rozsahu zabezpecit produkéno-organizaénu pripravu audiovizualnej dokumentéacie
kazdého roc¢nika Festivalu,

i) zabezpecit ndkup priestoru a ¢asu v médiach a dodavky podkladov urcenych na uverejnenie,

j) vykonavat dohl'ad nad uverejiiovanim reklamy a jej kvality,

k) vypracovat zdkladné koncepcie reklam (urcenie cielov reklamnej kampane, vizualizacia
ideového zdmeru pre vsetky sposoby jeho zverejnenia),

1) vypracovat navrhy na realizaciu reklamnej kampane,

m)vypracovat textové namety pre vSetky spdsoby ich zverejnenia (vratane scendrov k TV
reklame, kino reklame a pod.),

n) zabezpecit reklamnych partnerov a sponzorov Podujatia,

0) zabezpecit v maximalnom moznom rozsahu reklamnd kampai, medidlnu podporu a publicitu
Podujatia v stlade so schvalenym rozpoctom,

p) zabezpecit Ucinkujucich na Podujatie,

q) uzatvorit zmluvy s vykonnymi umelcami na ich u¢inkovanie na sprievodnych podujatiach
vratane vysporiadania autorskych honorarov avSetkych autorskych prav s prislusnymi
autorskymi zvazmi,

r) zabezpecit vyrobu tabuliek pre umelcov ocenenych pocas MFF Art Film a podla dohody
s Mestom instalaciu tabuliek na mieste v historickom centre mesta (Hlavna ul.),

s) vterminoch stanovenych v schvadlenom projekte Podujatia priebeZzne informovat Mesto o
postupe realizcie priprav Podujatia,

t) urcit osobu zodpovednu za styk s Mestom,

u) pracovat na vysokej odbornej a profesionalnej urovni.

V ramci spoluprace na zaklade tejto Zmluvy sa Mesto a Spravca na svoje naklady zavazujua:

a) poskytnut priestory, ktoré si nevyhnutné na realizaciu kvalitného festivalu a vysporiadat
naklady na energie a prevadzku tychto priestorov podl'a Specifikacie uvedenej v Prilohe €. 2
tejto Zmluvy,

b) zabezpecit technické nalezitosti infrastruktiry vratane kino techniky v rozsahu uvedenom
v Prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy, poskytnut propagacné miesta v ramci mesta (najma vylepné
plochy, citylighty a pod.) v rozsahu uvedenom v Prilohe ¢. 1,

c) zabezpecit kyvadlovi dopravu medzi jednotlivymi festivalovymi priestormi v pripade, Ze ich
pesia vzdialenost presiahne pat km, a to v rozsahu dojednanom v osobitnej dohode,

d) zabezpecit avytvorit trvalé miesto vramci historického centra mesta (Hlavna ul.) na
reprezentativne a dostojné umiestiiovanie tabuliek umelcov ocefiovanych pocas podujatia IFF
ART FILM, ato po vzdjomnej dohode Hlavného organizatora a Mesta pri reSpektovani
dostupnych moznosti Mesta v najblizZSom obdobi.

e) podiel'at sa na promovani a informovani o Podujati prostrednictvom redakc¢nej spoluprace
v miestnej periodickej tlaci, rozhlase, televizii a na webovej stranke www.kosice.sk, socidlnych
sietach a oficidlnych strankach mesta,

f) poskytnut Hlavnému organizadtorovi sucinnost pre ziskanie povoleni na vstupy, vjazdy
vozidiel a pod. do peSej zony mesta nevyhnutné pre technicko-organizacné zabezpecenie
Festivalu, vratane poskytnutia potrebnej sic¢innosti pri obmedzeni cestnej premavky na azemi
mesta pocas konania jednotlivych akcii v ramci Podujatia,

g) poskytnut plnu sacéinnost pri nainstalovani informacného systému, navigacnych tabuliek a
propagacnych panelov festivalu po meste,



h) zabezpecit sucinnost organizacif a pravnickych oséb patriacich do riadiacej pdsobnosti Mesta
pocas pripravy a priebehu konania Festivalu,

i) zabezpecit a poskytnat primerany priestor v pesej zéne na Hlavnej ulici v KoSiciach po dobu
konania Podujatia pre potreby prezentdcie a propagacie Podujatia a ku konaniu roéznych
kultirno-spolocenskych sprievodnych akcii,

j) poskytnit mapy a zakladné propagacné materidly o meste pre hosti a Stab Festivalu,

k) poskytnut potrebné podklady pre prezentaciu a propagaciu mesta KoSice pocas pripravy
a konania Podujatia,

1) urcit osobu zodpovedni za styk s Hlavnhym organizatorom aza plnenie zavazkov
vyplyvajucich ztejto Zmluvy; Mesto oznami Hlavnému organizatorovi, ktoré z povinnosti
uvedenych v tomto odseku bude zabezpecovat’ Spravca,

m) pracovat na vysokej odbornej a profesionalnej arovni.

n) zabezpecit usporiadatel'skdy, straZznu, zdravotnicku sluzbu a poZiarnu hliadku pocas celého
Podujatia. Hlavny organizator v plnom rozsahu zodpoveda za plnenie povinnosti na tiseku
ochrany pred poziarmi vyplyvajice zo zdkona ¢. 314/2001 Z. z. o ochrane pred poziarmi
v zneni neskorsich predpisov. Hlavny organizator zodpoveda za plnenie povinnosti
vyplyvajucich zo zdkona €. 124 /2006 Z. z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci v zneni
neskorsich predpisov,

Hlavny organizator v lehote do 7 pracovnych dni pred uskuto¢nenim Podujatia doda Spravcovi
propagacné plagaty Podujatia a to 2 krat rozmer A2 a 2 krat rozmer A3 za Gc¢elom archivacie.

Zmluvné strany suhlasia s tym, aby Hlavny organizator podla svojho uvéaZenia prizval k
spolutcasti na zabezpeclenie usporiadania Podujatia tretie osoby. Hlavny organizator ma pravo
plnit zavazky a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy aj prostrednictvom tretich oséb s tym , Ze
voci Mestu a Spravcovi zodpoveda ako keby plnil sam.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze predmetom Zmluvy je aj uzivanie urcitych stavebnych
objektov, suvisiacich priestorov a d'alSieho prisluSenstva (v texte tejto Zmluvy tiez ,priestory*),
ktoré boli zhodnotené alebo nadobudnuté v ramci investi¢nych projektov KoSice - EHMK 2013.

Hlavny organizator nie je opravneny poskytnuté priestory d'alej prenajimat (dat do podnajmu)
tretim osobam. TaktieZ nie je opravneny na dotknutych priestoroch zriadit' zalozné pravo ani
vecné bremeno, alebo ho inak zatazit'.

Hlavny organizator sa zavizuje splnit Ucel Zmluvy v stulade spodmienkami dojednanymi
v Zmluve prostrednictvom dostato¢ného poctu kvalifikovanych os6b tak, aby predchadzal vzniku
akejkol'vek §kody, a to najma Skody na poskytnutych priestoroch. Hlavny organizator je povinny
bezodkladne oznamit Spravcovi a Mestu akukol'vek $kodovd udalost tykajicu sa zvereného
majetku.

Ak ktorakol'vek zo Zmluvnych stran porusi svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy alebo zo
zakona, je povinnd nahradit Zmluvnej strane/stranam Skodu tym sposobenu bez ohladu na
povahu okolnosti, v désledku ktorych doslo k poruSeniu povinnosti. Zmluvné strany sa dohodli Ze
sa uhradza skutoc¢na Skoda.

Hlavny organizator sa zavazuje nahradit Mestu a Spravcovi v plnom rozsahu akikol'vek Skodu,
ktora Spravcovi vznikne v désledku zavineného konania alebo nekonania Hlavného organizatora
alebo nim poverenych osbb, ato napr. vnesenim technickych zariadeni do poskytnutych
priestorov (elektrickych, tepelnych plynovych a pod.). Hlavny organizator sa zavazuje nahradit
Spravcovi skuto¢nud Skodu. Zaroven sa Hlavny organizator zavazuje niest plnd zodpovednost za
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pripadnt ujmu na zdravi zamestnancov Mesta, Spravcu, Hlavného organizatora alebo tretich
0s6b sposobend zavinenym konanim, resp. nekonanim Hlavného organizatora alebo nim
poverenych osob alebo v dosledku veci nim vnesenych do priestorov urcenych na konanie
Podujatia a ich pril'ahlého okolia.

10. Hlavny organizator je opravneny vyuZit bezodplatne poskytnuté priestory Mesta a Spravcu za
UCelom promo aktivit reklamnych a medidlnych partnerov filmového festivalu vratane
pozemkov, ktoré bezprostredne prinaleZia k poskytnutym priestorom Mesta a Spravcu v zmysle
Prilohy ¢. 2 (napriklad park v Kulturparku, priestory pred Kunsthalle, priestory na Hlavnej ul.
v miestach odovzdavania festivalovych oceneni, priestory umiestnenia tabuliek ocetiovanych
umelcov a pod.)

Za promo aktivity sa povaZuje najma:

a. vystavenie vyrobkov/produktov reklamnych partnerov Hlavného organizatora,

b. aktivity pre navstevnikov filmového festivalu - sprievodné podujatia Hlavného
organizatora, sprievodné podujatia reklamnych a medidlnych partnerov Hlavného
organizatora,

c. promo stanky s propagacnymi materiami a promo aktivitam Hlavného organizatora,
reklamnych a medialnych partnerov Hlavného organizatora,

d. prezentacné stanky reklamnych a medidlnych partnerov Hlavného organizatora.
pricom umiestnenie stankov sa vopred odsuhlasi so Spravcom

11. Mesto a Spravca sa zavazuju poskytnat Hlavnému organizatorovi si¢innost pri realizacii promo
aktivit v zmysle bodu 10. tohto ¢lanku zmluvy, spocivajiicu najmd v zabezpeceni pripojenia na
elektrické siete a iné potrebné sluzby.

FINANCNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky naklady spojené s pripravou, organizaciou a konanim
Podujatia v sulade s ¢l. IlI tejto Zmluvy znasa kazda Zmluvna strana samostatne. Zmluvné strany
bertl na vedomie, Ze priame naklady Mesta suvisiace s plnenim povinnosti podl'a tejto Zmluvy
predstavuju sumu 5.290,- € ( priloha ¢. 1 ), hodnota nefinan¢ného plnenia poskytnuta Spravcom
podla tejto Zmluvy predstavuje sumu 218.000,- € ( priloha ¢. 3 ).

SPRACUVANIE OSOBNYCH UDAJOV ZO STRANY SPRAVCU

Spracivanie osobnych tidajov Hlavného organizatora a nim zastipenych osob sa vykonava na
pravnom zaklade - spracivanie osobnych tdajov je nevyhnutné na tucely opravnenych zaujmov
v stilade s ustanoveniami &l. 6 ods. 1 pism. f)Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych os6b pri spracivani osobnych ddajov a volnom pohybe takychto
udajov (d’alej len ,GDPR"). Opravnenym zaujmom Spravcu je prezentacia a propagacia aktivit
Spravcu pre uUcely plnenia svojej ulohy v spolo¢nosti ako inStitdcie zameranej na kulturu
a vzdelavanie pre Siroku verejnost.

Pri spractivani osobnych udajov Hlavného organizatora a nim zastipenych os6b uskutoc¢iiujucich
Podujatie vystupuje Spravca v pozicii prevadzkovatel’a.

Uéelom spractivania osobnych tidajov je plnenie podla tejto Zmluvy, najma, aviak nie vyhradne,
prezentacia a propagacia Hlavného organizatora, Mesta a Spravcu.

Rozsah spractivania osobnych udajov je ureny najma pravami a povinnostami Hlavného
organizdtora, Mesta a Spravcu podla tejto Zmluvy, okrem iného najmid vrozsahu: meno,
priezvisko, e-mailova adresa, podobizen, obrazové snimky, obrazové azvukové zaznamy,
obrazovo-zvukové zaznamy.



10.

11.

12.

13.

VL.

VIIL.

1.

Spracivanie osobnych udajov Hlavného organizatora je nevyhnutné po celi dobu platnosti a
ucinnosti tejto Zmluvy, existencie Spravcu, ako aj trvania ucelu spractivania osobnych udajov,
ktorym je najma prezenticia a propagacia Hlavného organizatora, Mesta a Spravcu.

Spracivanie osobnych udajov je zaroveinl nevyhnutné na plnenie Zmluvy v sdlade s pravnym
zakladom spractivania osobnych idajov uvedenom v ¢l. 6 ods. 1 pism. b) GDPR.

Hlavny organizator ako dotknutd osoba ma pravo ziskat od Spravcu ako prevadzkovatela
potvrdenie o tom, €i sa spracuvaju osobné udaje, ktoré sa jej tykajq, a ak tomu tak je, ma pravo
ziskat pristup k tymto osobnym tdajom v rozsahu podl'a ustanovenia ¢l. 15 GDPR.

Hlavny organizator ma pravo na opravu alebo vymazanie alebo obmedzenie spractvania
osobnych udajov podl'a ustanoveni ¢l. 16 az 17 a ¢l. 18 GDPR.

Hlavny organizator ma pravo na prenosnost osobnych tdajov podl'a ustanovenia ¢l. 20 GDPR.
Hlavny organizator ma pravo namietat’ proti spracivaniu osobnych ddajov podl'a ¢l. 21 GDPR.

Hlavny organizator ma pravo podat staznost alebo navrh na zacatie konania dozornému organu,
ktorym je Urad na ochranu osobnych tidajov podl'a ustanovenia § 100 zakona o ochrane osobnych
udajov.

Hlavny organizator ma pravo sa v suvislosti s jeho pravami v oblasti ochrany osobnych udajov,
kedykol'vek obratit na Spravcu, pricom kontaktné tidaje Spravcu st uvedené v zahlavi tejto
Zmluvy.

Zodpovednou osobou Spravcu v oblasti spracivania osobnych udajov je spolo¢nost
Voj¢ik&Privacy s.r.o., so sidlom: Razusova 28, 040 01 KoSice, ICO: 36 827410,

OSOBITNE USTANOVENIA

Hlavny organizator sa zavazuje v suvislosti s pripravou a konanim Podujatia umoZnit’ kontrolnu
Cinnost priamo Mestuy, a to v pripade ak Mesto o to opravnene poZiada.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade nekonania sa Podujatia z d6vodu prekazok na strane
Hlavného organizatora a/alebo os6b uskutociujicich Podujatie alebo v pripade zrusenia
Podujatia z dévodov vis major (napr. pocasie, pandémia a pod.), Hlavny organizator nema narok
na nahradu vynaloZenych nakladov alebo akékol'vek iné plnenie. Tymto ustanovenim nie st
dotknuté Ziadne naroky Spravcu a Mesta na kompenzaciu $kdd sposobenych zavinenym konanim
Hlavného organizatora .

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky pisomnosti suvisiace s touto Zmluvou si buda dorucovat na
adresy uvedené v zahlavi tejto Zmluvy. Pisomnost sa povazuje za dorucenu aj diiom, kedy sa
vratila odosielajucej zmluvnej strane ako nedorucend. Pisomnost dorucovana elektronickymi
prostriedkami na e-mailova adresu Hlavného organizatora, ktoru bezodkladne oznami ostatnym
zmluvnym strandm, sa povazuje za dorucenu v druhy den od jej odoslania, a to vratane pripadu,
ak ju adresat neprecital. Akukol'vek zmenu adresy na dorucovanie, ako aj ostatnych kontaktnych
udajov (napr. ¢islo uctu, e-mailovej adresy) je zmluvna strana, u ktorej ku zmene doslo, povinna
bezodkladne pisomne oznamit ostatnym zmluvnym strandm spolu s uvedenim nového
kontaktného tdaju, najma novej adresy pre doruCovanie, nového cisla uctu, pripadne novej e-
mailovej adresy.

PROTIKORUPCNA DOLOZKA

Na ucely tejto protikorupcnej dolozKky sa rozumie



b)

d)

b)

korupciou je ponukanie, sI'ubovanie, poskytnutie, prijatie alebo poZadovanie neopravnenej vyhody
akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdrzanie sa konania, priamo
alebo cez sprostredkovatela, v suvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore
s platnymi pravnymi predpismi, ako aj iplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa
zdrZala konania v stvislosti s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo
funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj zneuZzitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech
alebo prospech inych osob;

korupénym spravanim je konanie poskodzujice verejny zaujem, najmad zneuZzivanie moci,
pravomoci, vplyvu ¢i postavenia, navadzanie na takéto zneuZitie, klientelizmus, rodinkarstvo,
protekcionarstvo, vydieranie, uprednostiiovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri
plneni sluZobnych alebo pracovnych uloh, poskytovanie a prijimanie nenalezitych vyhod bez
opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejnych
zdrojov, prejavy, o ktorych je moZné odévodnene predpokladat, Ze osoba dava najavo svoj imysel
byt dcastnikom korupc¢ného vztahu;

spriaznenou osobou je blizka osoba podl'a § 116 zadkona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov; prislusnik urcitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec ¢lenom;
fyzickd osoba, pravnicka osoba a ich zdruzenie, s ktorym zamestnanec udrziava alebo udrZziaval
obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol ¢lenom; pravnickd osoba, v ktorej ma zamestnanec
priamo alebo nepriamo majetkovu icast alebo osobné prepojenie prostrednictvom blizkych oséb;
fyzicka osoba a pravnicka osoba, z ktorej ¢innosti ma zamestnanec prospech; alebo ina osoba, ktora
zamestnanec pozna na zaklade predchadzajucich profesijnych alebo inych vztahov a tieto vztahy
medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzuji opravnené obavy o nestrannost
zamestnanca;

dovodnym podozrenim je zacatie trestného stihania podl'a § 199 zakona ¢.301/2005 Z. z. Trestny
poriadok v zneni neskorsich predpisov, resp. podla § 23 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych os6b a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov;

preukazanim je pravoplatné rozhodnutie prisluSného organu v merite veci.

V suvislosti s uzavretim zmluvy a plnenim zavazkov na zaklade tejto Zmluvy sa Hlavny organizator
zavazuje, Ze

kazda osoba konajtca v jeho mene sa zdrzi akejkol'vek Cinnosti, ktord ma povahu korupcie alebo
korup¢ného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo
Statutarnemu organu Mesta alebo Spravcu, alebo poslancovi Mestského zastupitel'stva v Kosiciach
alebo im spriaznenym osobam, alebo osobe konajicej v mene Mesta alebo Spravcu, s cielom
urychlit bezné ¢innosti Mesta alebo Spravcu alebo dojednat vyhody pre seba alebo inti osobu, ktora
sa podiel'a na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

v pripade dévodného podozrenia, Ze ktorakol'vek fyzicka osoba alebo pravnicka osoba konajtca v
jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel'ala na korupcii alebo korup¢nom spravani
alebo inej protizakonnej cinnosti v suvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy alebo
prisl'ibila, pontukla alebo poskytla dar alebo ini nendleziti vyhodu, v ofakdvani vyhody pri
ziskavani, zachovavani ¢i realizacii zmluvnych vztahov s Mestom alebo Spravcom, Hlavny
organizator bezodkladne ozndmi tito skuto¢nost prisluSnému organu, alebo v pripade pochybnosti
o okolnostiach takéhoto dovodného podozrenia tato skutoCnost oznami na e-mailovi adresu
obcianskalinka@kosice.sk,

v pripade, ked ho Mesto alebo Spravca upozorni, Zze ma doévodné podozrenie o poruseni
ktoréhokol'vek ustanovenia tejto dolozky, je Hlavny organizator povinny poskytnut potrebnu
sucinnost pri objasniovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov. Mesto alebo
Spravca moZe prijat potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie
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d)

sucinnosti na odstranenie tohto dovodného podozrenia je dovodom na odstipenie Mesta alebo
Spravcu od zmluvy,

v pripade, ked' sa preukaze, Ze Hlavny organizator sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podiel’al
na korupcii alebo inej protizakonnej ¢innosti v stuvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto Zmluvy,
Mesto alebo Spravca je opravneny aj bez predchadzajiiceho upozornenia odstupit od Zmluvy bez
toho, aby Hlavnému organizatorovi vznikol akykol'vek ndrok zo zodpovednosti za odstupenie Mesta
alebo Spravcu od tejto Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak. Hlavny organizator sa zavazuje, Ze ak sa
preukaze jeho porusSenie ustanoveni tejto dolozKky, odSkodni Mesto alebo Spravcu v maximalnom
moZnom rozsahu alebo nahradi naklady vzniknuté v stuvislosti s poruSenim tejto protikorupcnej
doloZky.

VIII. OSOBITNE INFORMACNE A PROPAGACNE POVINNOSTI Hlavného organizatora

1.

3.

IX.

Hlavny organizator sa zavdzuje uvadzat na vSetkych tlacenych a elektronickych materidloch
a v medialnych vystupoch, Ze ucel zmluvy sa realizoval vd'aka finan¢nej podpore mesta.

Hlavny organizator je povinny zabezpecit informovanie verejnosti o podpore mesta v nasledovnom
rozsahu:

a) na reklamnych nosicoch (vstupenkach, bulletinoch, plagatoch, letakoch, citylightoch, bilboardoch
apod.) sa pod alebo nad nazvom projektu/podujatia umiestni povinny text otom, Ze
projekt/podujatie podporilo mesto a uvedie sa logo mesta
Priklad povinného textu: ,Projekt/podujatie podporilo [logo mesta KoSice].”;

b) na webovom sidle: rovnaky povinny text Hlavny organizator umiestni na prisluSnom webovom
sidle (internetova stranka hlavného organizatora alebo podujatia), a to na viditelnom mieste na
hlavnej stranke;

c) zobrazenie loga mesta: hlavny organizator je povinny na vSetkych reklamnych nosicoch a na
prislusnej webovej stranke umiestnit’ logo mesta podl'a dizajn manualu, ktory je zverejneny na
webovom sidle mesta: www.kosice.sk/mesto/kontakt-pre-media; hlavny organizator je povinny
zaslat a konzultovat' navrh umiestnenia loga mesta (na reklamnom nosici, resp. na webove;j
stranke) na schvalenie vopred (este pred tlacou) prislusSnému odbornému ttvaru mesta (referatu
marketingu a styku s verejnostou), a to elektronicky na adresu komunikacne@kosice.sk;

d) pocas konania podujatia
- hlavny organizator alebo nim povereny organizator uvedie povinny text slovne, a to vivodnom

vstupe (prihovore) moderatora/organizatora - tato povinnost sa vztahuje na vSetky, aj
sprievodné, aktivity projektu,
- umiestnenim banneru (roll up) na viditelnom mieste v priestore konania projektu (podujatia),

e) dalsimi sposobmi medializacie
- na profile Hlavného organizatora alebo podujatia na socialnej sieti (napr. Facebook), a to najma

vytvorenim podujatia, spoluorganizaciou/co-hostingom, statusom a pod.

Povinnosti Hlavného organizatora podl'a odseku 2 platia len vo vzt'ahu ku komunika¢nym kanalom,
ktorymi disponuje.

TRVANIE A SKONCENIE ZMLUVNEHO VZTAHU

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to odo dita nadobudnutia ucinnosti tejto Zmluvy do
31.08.2025. Zanik Zmluvy nema vplyv na plnenie zavizkov, ak z ich povahy vyplyva, Ze sa maja
plnit aj po skonceni platnosti tejto Zmluvy.

Odstupit od tejto Zmluvy méZzu len Hlavny organizator alebo Mesto, a to v pripade podstatného
poruSenia Zmluvy; ustanovenie ¢l. IV ods. 2 tym nie je dotknuté. Za podstatné porusSenie tejto
Zmluvy sa povaZuje také porusSenie Zmluvy , ktoré poruSujica Zmluvna strana neodstrani ani
v lehote 10 dni odo dila dorucenia pisomnej vyzvy dotknutej Zmluvnej strany na jej odstranenie.
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Hlavny organizator méZe od tejto Zmluvy odstupit aj v pripade , Ze sa Podujatie nebude mdoct
uskutoc¢nit z dévodov prijatych pandemickych opatreni, ktoré neumoZznia konanie Podujatia.

Odstupenie od Zmluvy musi byt v pisomnej forme , v odstipeni musi byt Specifikovany dovod
odstupenia a musi byt dorucené ostatnym Zmluvnym strandm inak je neplatné.

Kazda Zmluvna strana je povinna bezodkladne pisomne informovat ostatné Zmluvné strany
0 osobitnych subjektivnych dévodoch sposobujtcich objektivnu nemoznost plnenia Zmluvy.

Odstupenim od Zmluvy sa tato Zmluva zruSuje ku diiu dorucenia odstipenia od Zmluvy druhej
Zmluvnej strane. Odstipenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran zo
Zmluvy s vynimkou tych, ktoré zodpovedaju Ciastocnému plneniu, resp. hodnote ciastotného
plnenia zrealizovaného v stlade s touto Zmluvou ku diiu odoslania odstipenia od Zmluvy
odstupujicou Zmluvnou stranou. Odstupenie od Zmluvy sa d'alej nedotyka naroku na nahradu
$kody vzniknutej porusenim povinnosti niektorou zo Zmluvnych stran, ani zmluvnych ustanoveni
tykajucich sa vol'by prava alebo vol'by zdkona podl'a ustanovenia § 262 zdkona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik, rieSenia sporov medzi Zmluvnymi stranami a inych ustanoveni, ktoré podla
prejavenej vole stran alebo vzhl'adom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonceni platnosti tejto
Zmluvy.

Ak po zaniku Zmluvy Hlavny organizdtor bez zbyto¢ného odkladu neodstrani svoje veci
z poskytnutych priestorov, Spravca je opravneny tieto veci na naklady Hlavného organizatora
premiestnit a primerane uskladnit. Ak si ich Hlavny organizator neprevezme ani do 30 dni odo
dila dorucenia pisomného upozornenia Spravcu, Spravca je opravneny tieto veci na ndklady a na
ucet Hlavného organizatora predat. Pri tom primerane pouzije ustanovenie § 534 ods. 2
Obchodného zakonnika. Uvedené ustanovenie Zmluvy sa nevztahuje na veci na ktorych
uskladneni sa osobitne dohodne Spravca s Hlavnym organizatorom.

Akykolvek zanik tejto Zmluvy nemda vplyv na plnenie povinnosti, z ktorych obsahu a ucelu
vyplyva, Ze maju byt plnené aj po zaniku Zmluvy; zanikom Zmluvy najma nezanika povinnost
Hlavného organizatora zaplatit’ Spravcovi zmluvnu pokutu a/alebo nahradit vzniknuta skodu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Prava a povinnosti Zmluvnych strdn touto Zmluvou neupravené sa riadia prisluSnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov aostatnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na izemi Slovenskej republiky.

Touto Zmluvou nie st dotknuté ustanovenia Memoranda. Déverné informacie, ktoré si Zmluvné
strany poskytnu alebo o ktorych sa dozvedia v suvislosti s plnenim predmetu tejto zmluvy, st
predmetom obchodného tajomstva azmluvné strany sa zavazuju zachovavat mlcanlivost
ohl'adne tychto informacii a to aj po skonceni platnosti zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory tykajtce sa vztahov suvisiacich s touto Zmluvou budu
rieSené prisluSnymi sidmi Slovenskej republiky.

Tato Zmluva nadobuda platnost ditom jej podpisu vSetkymi Zmluvnymi stranami a s odkazom na
ustanovenie § 5a zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informaécii) je povinne zverejiiovanou Zmluvou
apodla § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik, a teda nadobuida tucinnost diom
nasledujucim po dni jej zverejnenia, a to na webovom sidle Mesta.

Ak odkladacia podmienka zverejnenia zmluvy podl'a ustanovenia § 47a zakona ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik bude splnend neskor ako dojde k faktickému zacatiu plnenia predmetu
Zmluvy, pre vysporiadanie vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran z titulu bezdévodného
obohatenia sa Zmluvné strany zavazuju aplikovat ustanovenia Zmluvy. Plnenia prijaté a
poskytnuté pred nadobudnutim ucinnosti Zmluvy sa priamo zapocitaji oproti pravam z titulu
bezd6évodného obohatenia v zasade tak, akoby bola Zmluva uc¢inna uz v dobe faktického zacatia
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plnenia predmetu Zmluvy, pokial' sa Zmluvné strany nedohodnu inak. Ustanovenie § 47a ods. 4
zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik ostava tymto ustanovenim nedotknuté.

6. Tato Zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch. Kazdd Zmluvna strana dostane po dva
rovnopisy rovnakej platnosti a zavaznosti.

7. Tato Zmluva sa moZe menit’ a dopliiat len pisomnym dodatkom podpisanym vietkymi Zmluvnymi
stranami.

8. Neplatnost’ niektorého ustanovenia nema za nasledok neplatnost celej Zmluvy, pokial' nejde
o skutocnost, s ktorou zakon spaja tieto ucinky.

9. Nedelitel'nou stucastou tejto Zmluvy sd nasledovné Prilohy :

a) Priloha ¢. 1 - zakladna Specifikacia reklamného plnenia, ktoré zabezpeci Mesto

b) Priloha €. 2 - zakladna Specifikacia dohodnutych priestorov a techniky vratane dispozicnej
infrastruktury, ktoré Mesto, resp. Spravca, poskytne k organizacii Festivalu,

c¢) Priloha ¢. 3 - podrobné vycislenie nakladov spojenych s poskytnutim priestorov a poskytnutou
technikou - nefinan¢né plnenie poskytnuté Spravcom

d) Priloha €. 4 - rozsah technickych naleZitosti infraStruktary vratane kino techniky

e) Priloha ¢. 5 - podrobna Specifikacia reklamného plnenia v prospech Mesta.

10. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze osoby podpisujuce tuto Zmluvu su k podpisu Zmluvy opravnené,
sjej obsahom sa oboznamili a jej zneniu porozumeli. Zmluva bola uzatvorend po vzajomne;j
dohode Zmluvnych stran, je prejavom ich slobodnej a vaznej vble a nebola uzatvorena v tiesni a
za napadne nevyhodnych podmienok. Na znak stthlasu s fiou ju vlastnoruc¢ne podpisuju.

V KoSiciach diia \Y dna

Za Spréavcu : Za Hlavného organizatora :

Mgr. Ing. Martin Dani Jan Kovacik

povereny zastupovanim konatel

Statutarneho organu

V Kosiciach dna

Za Mesto :

Ing. Jaroslav Polacek
primator
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PRILOHA C. 1 (zakladna $pecifikacia reklamného plnenia, ktoré zabezpe¢i Mesto)

Mesto Kosice

1.

Citylighty - kampane 4 20 ks v obdobi mesiacov janudar - jin 2025, podl'a moznosti a aktuélnej
situacie v disponovani s vol'nymi Citylightmi,

Plagaty, rozmer 100x180cm - 4 ks v obdobi janudr - jan 2025

Plagaty, rozmer A2 - kampane 4 10 ks v obdobi januar- jun 2025 (park Moyzesova, park
Komenského a Magistrat mesta KoSice)

Prezentacia na webovej stranke Mesta www.kosice.sk - v sekcii Kultirne podujatia a v sekcii
Aktuality - podujatie v kalendari, tlacové spravy, videa k jednotlivym aktivitam festivalu;
Prezentacia na Instragramovom profile @kosice_official a Facebookovom profile @
kosiceofficial;

Redak¢né ¢lanky v rozsahu 1/1 str. v magazine KoSice v skratke v mesiacoch méj - jin 2025
a plo$na inzercia v rozsahu 1/1 str. v magazine KoSice v skratke v mesiaci jun 2025
Prezentacia festivalu MFF Art Film v ramci podujatia Den mesta KoSice pripadne d’alSich
podujati - spésob bude vopred dohodnuty.

K13 - Kosické kultiirne centra

W=

Citylight -20 ks v obdobi jun 2025;

Banner na prieceli Kasarne/Kulturpark v obdobi jun 2025;

Indoor CLV plochy - 2 ks v obdobi jun 2025;

Prezentacia na webovej stranke Mesta www.kosice.sk - v sekcii Kultirne podujatia a v sekcii
Aktuality - podujatie v kalendari, tlacové spravy, videa k jednotlivym aktivitam festivalu;
Prezentacia na Instragramovom profile @k13.kosicke.kulturne.centra a Facebookovom profile
@ K13KosickeKulturneCentra ;

Zmluvné strany mo6zu zabezpecit aj iné formy propagdacie festivalu ( vratane umiestnenia cca 600 ks
reklamnych materidlov v MHD prevadzkovanej Dopravnym podnikom Mesta KoSice v obdobi januar -
jun 2025).
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PRILOHA C. 2

(zakladna Specifikacia priestorov vratane dispozi¢nej infrastruktiry, ktoré Mesto resp.
Spravca poskytne k organizacii festivalu MFF Art Film 2024)

Tabulka ¢. 1

Priestory(tabul’ka ¢.1)
**ALFA Sala +(Kinosala 1), 1.05 s elevaciou, vytvorenie réZie na premietanie
**ALFA Sala * (Kinosala 2), 1.15 s elevaciou, vytvorenie rézie na premietanie
Backstage+ sklad, 1.08, 1.10, 1.11
Backstage+ sklad 1.17,, 1.22
Satia 1.40
§ ALFA Foyer
< ALFA Galéria
A
g Miestnost pre tlacové konferencie 3.24 seminarna miestnost
E Drevena tanciaren 3.23 a Baletizolova tanciareii 3.26
= Prezenta¢na technika do miestnosti
Poziarna sluzba
Parkovisko pri budove ALFA (produkcia)
Areal Kulturparku- po dohode so Spravcom
iné potrebné priestory podl'a poziadaviek Hlavného organizatora po dohode so Spravcom
Prendjom priestorov
**Premietacia kabina a Kino technika (DCI $tandard, titulkovaci projektor) a obsluha
Usporiadatel'ska sluzba vratane SBS
[~
=
: Zdravotna sluzba
=
= Poziarna sluzba
73
= .
< Upratovanie
Sprievodné podujatie
Prendjom priestorov
Poziarna sluzba
E **Kino technika (Podl'a DCI Standardov, titulkovaci projektor) s obsluhou, )
- >
é Uvodny a zaverecny ceremonidl(Technické zabezpecenie a obsluha- zvuk svetlo, podl'a mozZnosti
5; Spravcu)
Z
E Stavba elevacie
Exteriér Kunsthalle a iné potrebné priestory- po dohode so Spravcom
iné potrebné priestory podl'a poziadaviek Hlavného organizatora- po dohode so Spravcom
[ Prendjom Priestorov
2 2 '3
T © © |Technikpriestoru
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Poziarna hliadka

**Kino technika (Podl'a DCI standardov, titulkovaci projektor)

Vysokorychlostny internet vo vSetkych uvedenych priestoroch na zaklade poziadaviek Hlavného
organizatora.

** Specifikacia uvedena v tabulke ¢.2
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Kulturpark

Kulturpark

Historicka

Moo % S Al e ey s " 2
Tabulka ¢. 2 Kinosaly - $pecifikacia Alfa Alfa vpravo Kunsthalle radnica Amfiteater
A) projekéné technoldgie a tiprava priestorov minimalne v
nasledujiicom rozsahu:
hl'adisko s elevaciou, akusticka Gprava priestoru-koberec pod
platnom, zatemnenie priestoru, osvetlenie 4no 4no ano 4n0 ano
v sulade s kino $tandardami a bezpec¢nostnymi predpismi
projekéné technoldgie, ozvucenie a platno s maskou, nastavenie - Maskovanie Maskovanie Ano Ano Maskovanie
komplexné rieSenie v zmysle DCI $tandardov pre 2D DCP platna nie platna nie platna nie
projekciu s minimalnym zvukom 5.1. v zmysle $tandardov DOLBY
profesionalna obsluha s preukézatel'nou praxou 3 roky Zabezpeci Zabezpedi Zabezpeci Zabezpeci Zabezpeci
AFF AFF AFF AFF AFF
internetové pripojenie serverov a obsluhovych PC Ano Ano Ano Ano ano
stav lamp/vybojek digitalnych projektorov k zaciatku festivalu - Ano Ano Ano Ano ano
minimalne 60% Zivotnosti
preukazatel'né technické osved¢enie o stave projekénych Ano Ano Ano Ano ano
technolégii DCI $tandardov a servis, doklad o revizii projekénych
zariadeni nie stars$i ako 6 mesiacov
Odstranenie portch, ktoré sa vyskytli na projekénych zariadeniach Ano Ano Ano Ano ano
pocas predchadzajticeho ro¢nika
24 hodinova servisnd podpora integratora alebo iného Zabezpec¢i AFF | Zabezpedi Zabezpeci AFF Zabezpeci Zabezpeci AFF
autorizovaného servisu na projekéné technologie AFF AFF
B) doplnkové projekéné technolégie v nasledujiicom rozsahu:
titulkovacie platno Zabezpedi Zabezpedi 1 Zabezpeci Zabezpeci
AFF AFF AFF AFF
projektor na titulkovanie a kabelaz Zabezpedi Zabezpedi Zabezpeci Zabezpeci Zabezpeci
AFF AFF AFF AFF AFF
PC & Mac HD projekcia (ProRes, h264, HD stbory), bluray, DVD, -
digibeta projekcia s réZiou a striziiou, kabelaz a obsluha " w
HDMI pripojenie na 5.1. zvuk a DCI projektor - Zabezpeti Zabezpeci -
o AFF AFF
C) ozvucenie hovoreného slova minimalne v nasledujiicom
rozsahu:
2x handka mikrofén . . . . ano
ano ano ano ano
mixazny pult, ozvuc¢enie mimo zvukového systému projekcif . . . -
ano ano ano -
Obsluha . . . . ano
ano ano ano ano
D) kapacita kinosal minimalne v nasledujiicom rozsahu: 150 150 500 450 3000
E) dostupna kapacita serverov na priame premietanie filmov
formatu DCP minimalne v nasledujiicom rozsahu: 8 TB 8 TB 8 TB 8 TB 4TB
F) spdsob nahravania filmov na server:
CRU ingest . p ; . ano
ano ano ano ano
USB 3.0 ingest . . . . ano
ano ano ano ano
USB 2.0 ingest . . . . ano
ano ano ano ano
G) tlmo¢nicka technika minimalne v nasledujiicej Specifikacii:
2x kabinka, stanicky, mikrofény, intalacia, nastavenie, obsluha ) Zabezpedi Zabezped ) -
AFF AFF

Pripravenost kinosal v zmysle Specifikacii najneskor 3 dni pred zaciatkom Festivalu.

* Na tivodny a zaverecny ceremonial sa vztahuju Specifické poziadavky, ktoré budi predmetom samostatného dohovoru. Rovnako tak d’al$ia technika pre potreby
Podujatia (plazmové obrazovky, bluray prehravace)
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Priloha ¢. 4
(rozsah technickych nalezitosti infrastruktiry vratane kinotechniky ( ktoré zabezpeci Spravca)

a)
b)
<)

d)

zabezpeci internetové pripojenie podla moznosti Spravcu v  priestoroch Festivalu podla
Specifikacie uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto zmluvy,

zabezped¢i funkénu vzduchotechniku a/ alebo klimatizaciu vo vSetkych priestoroch konania
festivalu, s vynimkou Historickej radnice a Amfiteatru,

zabezpeci sluzby spojené s uzivanim priestorov a kinotechniky pocas pripravy a samotnej realizacie
Festivalu,

zabezpedi kinotechniku a ozvucenie zodpovedajlice Standardom uvedenych v prilohe ¢.2 tejto
Zmluvy,

zabezpeci najneskor 5 dni pred Festivalom kontrolu projek¢nych priestorov uvedenych v prilohe
.2 tejto Zmluvy a zabezpeci odstranenie pripadnych zavad najneskor do 48 hod. pred zaciatkom
Festivalu,

poskytne Hlavnému organizatorovi certifikaty serverov jednotlivych projekénych miest najneskor
mesiac pred realiziciou Festivalu z dovodu vystavenia KDM na jednotlivé Festivalové filmy.
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